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bron :

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 
PB L 64 van 12/03/99 

RAAD

BESCHIKKING VAN DE RAAD van 25 januari 1999 tot vaststelling van een EURATOM-programma voor 
onderzoek en onderwijs op het gebied van kernenergie (1998-2002)

(1999/175/Euratom)

Bijlage III: Specifieke bepalingen voor de uitvoering van het programma 

Het specifieke programma wordt uitgevoerd door middel van de onderzoek- en onderwijswerkzaamheden 
onder contract als omschreven in bijlage III van het vijfde kaderprogramma, uitgezonderd: i) beurzen in het 
kader van de samenwerking met derde landen en ii) netwerken voor opleiding door onderzoek als beschreven 
in punt 2. Daarnaast zijn de volgende voor dit programma specifieke bepalingen van toepassing: 

1. Begeleidende maatregelen 

Begeleidende maatregelen bestaan met name in: 

●     studies ter ondersteuning van dit programma, onder meer als voorbereiding op toekomstige activiteiten 
en in het bijzonder studies over de sociaal-economische aspecten van fusie (zoals de kostenraming en 
de maatschappelijke aanvaardbaarheid);

●     uitwisseling van informatie, conferenties, studiebijeenkomsten, workshops of andere wetenschappelijke 
of technische bijeenkomsten;

●     gebruik van externe deskundigheid, inclusief toegang tot wetenschappelijke gegevensbanken, vooral 
met het oog op de in artikel 5, lid 1, van het vijfde kaderprogramma bedoelde toetsing van het 
specifieke programma, de in artikel 5, lid 2, van het vijfde kaderprogramma bedoelde externe evaluatie, 
de evaluatie van de onderzoek- en onderwijswerkzaamheden onder contract of het toezicht op de 
uitvoering ervan;

●     activiteiten op het gebied van verspreiding, informatie en bekendmaking, waaronder wetenschappelijke 
publicaties, en activiteiten met betrekking tot exploitatie van resultaten en overdracht van technologie. 
De verspreidingsactiviteiten zullen worden uitgevoerd overeenkomstig de bepalingen in titel II, 
hoofdstuk 2 van het Verdrag;
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●     opleidingsactiviteiten in verband met door dit programma bestreken onderzoek- en 
onderwijswerkzaamheden, waaronder specifieke opleidingscursussen in het kader van de kernactiviteit 
"kernsplijting". Deze specifieke opleidingscursussen zijn bedoeld om binnen de Gemeenschap een 
hoog niveau van deskundigheid en bekwaamheid in stand te houden. Zij vullen waar nodig de nationale 
opleidingsprogramma's aan (bijvoorbeeld toegevoegde communautaire waarde, subsidiariteit).

Extra aandacht zal worden geschonken aan opleidingscursussen om de resultaten van communautaire 
en nationale onderzoekprogramma's snel te verspreiden;

●     steun aan activiteiten op het gebied van voorlichting en hulp aan bij onderzoek betrokken partijen, 
waaronder het MKB.

2. Bijkomende opleidingsmaatregelen 

Voor dit specifieke programma gelden de volgende twee beperkte opleidingsmaatregelen: 

●     de beurzen in het kader van de samenwerking met derde landen betreffen beurzen om jonge 
onderzoekers uit de landen van Midden- en Oost-Europa en de nieuwe onafhankelijke staten van de 
voormalige Sovjetunie in staat te stellen voor de kernactiviteit "kernsplijting" in laboratoria in de 
Gemeenschap te verblijven en deel te nemen aan de uitvoering van het specifieke programma;

●     de netwerken voor opleiding door onderzoek zijn netwerken op het gebied van geavanceerd onderzoek 
of nieuwe onderzoekgebieden voor thema's die door de onderzoekers vrij kunnen worden gekozen. Zij 
zijn vooral bestemd voor de opleiding van jonge onderzoekers op promovendus- en post-
doctoraatsniveau.

3. Voorwaarden voor financiële deelneming 

De percentages van de financiële deelneming aan de verschillende onderzoek- en onderwijswerkzaamheden 
onder contract zijn vastgesteld in bijlage III van het vijfde kaderprogramma. 

Voor de kernactiviteit "beheerste kernfusie" vindt de deelneming aan het specifieke programma plaats in het 
kader van de associatiecontracten met de lidstaten (plus Zwitserland) of organisaties in de lidstaten, de 
gemeenschappelijke onderneming JET, de NET-overeenkomst of andere daarmee verband houdende 
multilaterale overeenkomsten tussen de Gemeenschap en de geassocieerde organisaties (waarin de 
deelneming van de Gemeenschap aan ITEREDA ook zou zijn opgenomen) of andere contracten van beperkte 
duur, in het bijzonder met organisaties in een lidstaat waar geen associatie aanwezig is. 

Overeenkomstig punt 1 van bijlage III van het vijfde kaderprogramma worden de projecten opgezet in het kader 
van onderzoek- en technologische ontwikkelingswerkzaamheden voor gezamenlijke rekening. 

Deze werkzaamheden worden uitgevoerd volgens procedures die zijn neergelegd in de associatiecontracten, 
de JET-statuten, de NET-overeenkomst, de ITEREDA-overeenkomst en andere multilaterale overeenkomsten 
tussen de Gemeenschap en geassocieerde organisaties en/of juridische entiteiten die kunnen worden opgezet 
na advies van het raadgevend comité van artikel 6 van het specifieke programma. De oprichting van consortia 
voor geïntegreerde projecten met een gemeenschappelijk doel wordt aangemoedigd. 
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De financiële deelneming van het vijfde kaderprogramma in de lopende uitgaven van de associaties en de 
contracten van beperkte duur bedraagt doorgaans een uniform percentage van ongeveer 25%. Na raadpleging 
van het raadgevend comité van artikel 6 van het specifieke programma kan de Commissie een financiële 
bijdrage verlenen: 

●     in de investeringskosten van speciaal opgezette projecten waaraan het raadgevend comité van artikel 6 
van het specifieke programma prioriteit heeft toegekend, met een uniform percentage van 45%;

●     aan speciaal opgezette activiteiten (zoals het eventuele gebruik van de JET-installaties na 1999) die 
worden uitgevoerd in het kader van een multilaterale overeenkomst tussen Euratom en geassocieerde 
organisaties of een juridische entiteit, met een maximumpercentage van 75%;

●     aan leveringen en diensten die alleen door de industrie kunnen worden geboden, met een 
maximumpercentage van 100%.

Wat projecten en activiteiten betreft die een maximale financiering van 45% of 75% ontvangen, hebben alle 
associaties en organisaties die aan de kernactiviteit "beheerste kernfusie" deelnemen het recht deel te nemen 
aan de experimenten die met deze uitrusting plaatsvinden. De gedetailleerde voorwaarden voor de deelname 
van de Gemeenschap aan de gemeenschappelijke onderneming JET zijn beschreven in de statuten van de 
gemeenschappelijke onderneming die de Raad heeft aangenomen bij Besluit 78/471/Euratom van 30 mei 1978 
inzake de oprichting van de gemeenschappelijke onderneming "Joint European Torus (JET), Joint Undertaking" 
(1). 

De gedetailleerde voorwaarden voor de deelname van de Gemeenschap aan de activiteiten in verband met het 
engineeringmodel van ITER(EDA) zijn beschreven in de ITEREDAovereenkomst (2), protocol nr. 2 daarbij en 
de begeleidende documenten (3) en in de wijziging houdende verlenging van de EDA-overeenkomst en de 
bijbehorende regelingen (4). 

4. Aanvullende bepalingen betreffende de regels voor deelneming 

De in artikel 5, lid 1, tweede alinea, van de regels voor deelneming bedoelde overeenkomsten zijn 
overeenkomsten tussen de Gemeenschap en geassocieerde organisaties en/of ondernemingen. Het comité 
van artikel 6 van het specifieke programma dient om advies te worden gevraagd. 

Overeenkomstig bijlage II van het vijfde kaderprogramma en artikel 5, lid 3, van de regels voor deelneming 
kunnen juridische entiteiten die in de landen van Midden- en OostEuropa of in de staten van de voormalige 
Sovjetunie gevestigd zijn voor een financiering uit het vijfde kaderprogramma in aanmerking komen als zij door 
hun deelneming een essentiële, niet met andere middelen te realiseren bijdrage leveren aan het verwezenlijken 
van doelstellingen van het specifiek programma. 

5. Bepalingen inzake coördinatie Binnen het programma ziet de Commissie toe op de complementariteit tussen 
de onderzoek- en onderwijswerkzaamheden onder contract, met name door deze te groeperen rond een 
gemeenschappelijke doelstelling; voorts zorgt zij ervoor dat doublures worden vermeden, met inachtneming 
van de rechtmatige belangen van de indieners van voorstellen voor onderzoek- en onderwijswerkzaamheden 
onder contract. 

Tevens wordt zoveel mogelijk gezorgd voor coördinatie tussen de activiteiten van het specifiek programma en 
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activiteiten die worden uitgevoerd in het kader van: 

●     andere specifieke programma's waarmee het vijfde kaderprogramma wordt uitgevoerd;

●     de programma's voor onderzoek, technologische ontwikkeling en demonstratie waarmee Besluit nr. 
182/1999/EG van het Europees Parlement en de Raad van 22 december 1998 betreffende het vijfde 
kaderprogramma van de Europese Gemeenschap voor activiteiten op het gebied van onderzoek, 
technologische ontwikkeling en demonstratie (1998-2002) (5) wordt uitgevoerd;

●     andere Europese samenwerkingsverbanden op onderzoekgebied, waaronder Eureka en COST;

●     andere communautaire instrumenten die verband houden met onderzoek.

Deze coördinatie bestaat in: 

i.  het aangeven van gemeenschappelijke thema's of prioriteiten, met name gericht op:
❍     de uitwisseling van informatie,
❍     de uitvoering van gezamenlijk vastgestelde werkzaamheden, waarbij met name een van de 

procedures als bedoeld in artikel 8 van de regels voor deelneming gezamenlijk wordt ingeleid;

ii.  het herschikken van voorstellen voor werkzaamheden onder contract tussen het specifiek programma 
voor onderzoek en onderwijs en tussen de specifieke programma's voor onderzoek, technologische 
ontwikkeling en demonstratie van het vijfde EG-kaderprogramma.

Voetnoten 

(1) PB L 151 van 7.6.1978, blz. 10. Besluit laatstelijk gewijzigd bij Besluit 98/585/Euratom (PB L 282 van 
20.10.1998, blz. 65). 
(2) PB L 244 van 26.8.1992, blz. 13. 
(3) PB L 114 van 5.5.1994, blz. 25. 
(4) PB L 335 van 10.12.1998, blz. 61. 
(5) PB L 26 van 1.2.1999, blz. 1. 
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